tény vysoké a dlouhé mistnosti byly oblozené knihami,

jejichz elegantni zlacené hibety se leskly v ¢ervenavém

sporém svétle svicek. Venku, za hustymi zaclonami
z rudého sametu, spala pod hvézdnatou oblohou Patiz, a klid
jejich potemnélych ulic pronikal az sem, kde jenom skraba-
ni pera po papiru neznatelné prerusovalo ticho. Ruka drzi-
ci pero byla jemnd, hubena a bledd, pismo, které zpod néj
vychazelo, elegantni, seviené, nervni, ale ovladané, bez skrtt
a oprav. Pero se ¢asto namécelo v inkoustu. Ten pohyb byl
presny, pero se poté okamzité priblizilo k papiru a opét se
poustélo do psani, jako by myslenka, ktera je ovlddala, ani na
okamzik nezavdhala. Nic kromé pera se tu nepohnulo, do-
konce ani purpurovy dracek, ktery spal pokojnym spankem
stoCeny do klubi¢ka s ¢cumdckem pod kiidlem vedle maroké-
nové psaci podlozky.

Nékdo zaklepal na dvere.

Ruka neprestala psat, ale dracek, vyruseny ze spanku, ote-
viel smaragdové oko. Na prahu se objevil muz s mec¢em po
boku ve vojenském plésti z sarlatového hedvabi, na jehoz ¢ty-
fech Sosech byl vysit bily kiiz. Uctivé smekl.

»Ano?“ ozval se kardindl de Richelieu, aniz zvedl o¢i od
psani.

»=Dorazil, monsignore*

»Sam?”

,Tak znél rozkaz '

»Dobra. At vstoupi:*

Kapitan gardist Jeho Eminence pan de Saint-Georges se
uklonil. Uz se chystal vyjit z mistnosti, kdyz zaslechl:

»A usetrete ho straznice”

11
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Saint-Georges pochopil, znovu se uklonil a nehlu¢né za
sebou zavrel dvere.

Nez byl obycejny navstévnik vpustén do kardindlovych
komnat, musel projit péti saly, kde se pravidelné v noci i ve
dne stridaly na strazi hlidky. Mély po boku me¢, za opaskem
pistoli, hlidaly jakékoli podezielé hnuti a bez zvlastniho rozka-
zu nenechaly nikoho projit. Jejich inkvizitorskym pohleddm,
které uz samy o sobé nahanély strach, nic neuniklo. Hlidku-
jici muzi, odéni do proslulych rudych plésta, patrili ke gar-
distim Jeho Eminence. Doprovdzeli kardinala véude, kam se
Jeho Eminence vypravila, a kdekoli se usadil, bylo jich kolem
néj vzdycky nejméné Sedesat. Ti, kdo zrovna nebyli ve sluzbé
v chodbéch a predpokojich, zabijeli ¢as mezi dvéma hlidkami
vzdy s kratkou musketou po ruce. Gardisté nebyli sami, kdo
chrénil Richelieua: zatimco oni zajistovali jeho bezpeci uvnitf,
venku hlidkovala setnina musketyrt.

Tato na odiv stavénd ostrazitost nebyla pouhou demon-
straci okazalé moci. Méla svlij divod, dokonce i zde, upro-
stted Parize, dva kroky od Louvru, v paldci, ktery si kardindl
nechdval opravit a prizptisobit svym narokam.

Ve svych osmactyticeti letech byl totiz Armand Jean du
Plessis de Richelieu jednou z nemocnéjsich a nejohrozenéjsich
osobnosti své doby. Jako vévoda, kralovsky pair, ¢len rady a prvni
ministr Jeho Velicenstva mél velky vliv a kral Ludvik XIIL, s nimz
uz celych deset let vladl kralovstvi, na néj hodné spoléhal. Vzhle-
dem k tomu nemél nouzi o protivniky. Ti nejméné naruzivi jen
intrikovali ve snaze docilit toho, aby upadl do nemilosti, ale byli
i taci, ktefi ho chtéli dat docela obycejné zavrazdit. Spoléhali na
to, Ze se jim podari uprchnout za hranice, a i kdyby se nahodou
octli ve vézeni, vzdycky budou mit $anci z néj uniknout. Pred-
neddavnem se jim malem jedno takové spiknuti povedlo a zcela
jisté se pripravovala dalsi. Richelieu se tak musel mit na pozoru
prede vsemi, kdo ho nendvidéli, protoze zarlili na jeho vliv na
krale. Ale rovnéz byl nucen chranit se pred atentaty, které proti
nému osnovali neptételé Francie, v prvni fadé Spanélsko a jeho
Draci dvar.

12
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Praveé odbila pilnoc.

Ospaly dracek unavené vzdychl.

sJe uz pozdé, co?” usmal se kardindl nézné na malého
okridleného plaza.

On sdm mél této jarni noci 1633 rysy ztrhané inavou a ne-
moci.

Obvykle chodil na loze brzy. Dokonce nékdy i trochu spal,
pokud mu to nespavost, migrény a bolesti v idech dovolily.
A hlavné pokud ho neprisli vzbudit s néjakou naléhavou zpra-
vou, kterd v lepsim pripadé vyzadovala, aby okamzité vydal
prislusné rozkazy, v horsim, aby urychlené svolal zasedani ra-
dy. Pravidelné se vsak probouzel ve dvé hodiny v noci a hned
kolem sebe mél své tajemniky. Kratce odbyl svoji toaletu, po-
snidal par douskt bujonu a pracoval do Sesti hodin. Mozna si
potom jesté na hodinu dvé zdfiml, nez za¢ne den s nezbyt-
nymi tanecky ministri a statnich sekretard, vyslanct a dvo-
ranf. Ale pro dnesek zatim kardinal nevyridil vSechny statni
zélezitosti...

e

Zatimco kardindl de Richelieu znovu procital svoji zpravu
o tom, jakou politiku je tfeba vést proti Lotrinsku, kterou chtél
predlozit krali, zaskripély na druhém konci knihovny zavésy
dvefi a hned nato se parkety rozdunély pod rozhodnym kro-
kem doprovazenym zvonénim ostruh. Silici hluk, nendlezity
pro tuto no¢ni dobu a rozléhajici se pod malovanymi stropy
knihovny jako ttok jizdy, nakonec probudil dracka. Na rozdil
od svého pédna zved! hlavu a podival se, kdo prichdzi.

Byl to bélovlasy $lechtic ve véle¢né zbroji.

Vysoky, mohutny, dosud statny navzdory svym letim, mél
vysoké jezdecké boty, po boku rapir a v ruce sviral klobouk.
Oblecen byl do kabatce bridlicové $edé barvy s drobnymi cer-
venymi prosttihy a k tomu se hodicich kratkych skladanych
kalhot podobné prostého strihu, jak stfizliva byla jejich barva.
Vousy mél stejné stiibrosedé jako vlasy. Byly peclivé sestrize-
né a pokryvaly tvare prisného obliceje rozrytého vraskami,
které na ném vykreslily cetné souboje, bitvy, hodiny stra-
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vené v sedle a moznd i prozité smutky a zklamani. Muzovo
drzeni téla a vystupovani bylo vojacké, sebejisté, hrdé, skoro
provokujici. Jeho pohled nepatfil k tém, které by se ochotné
sklopily. Prstenik levé ruky mu zdobil pecetni prsten ze zaslé
ocele.

Rozhostilo se ticho, navstévnik c¢ekal, Richelieu mezitim
docital zpravu. Podepsal se na posledni strané, posypal sviij
podpis praskem, aby inkoust 1épe oschl, a sfoukl ho z povrchu
listu. Rozvifeny prach podrazdil drackovo chripi. Maly plaz
kychl, coz vyvolalo na kardinalovych tzkych rtech tsmév.

»Promin, Pritelicku,’ zaseptal.

Konec¢né pohlédl na slechtice a rekl:

»Jesté okamzik

A zazvonil.

Na zazvonéni pribéhl netinavny a vérny Charpentier, jenz
slouzil Jeho Eminenci uz pétadvacet let. Richelieu mu predal
zpravu, kterou pravé podepsal.

»Nez se zitra dostavim k Jeho Veli¢enstvu, chci, aby si to
precetl pater Josef a doplnil tam biblické odkazy, které ma tak
rad a které tak dobfe slouzi francouzskym zélezitostem.

Charpentier se uklonil a odesel.

»Krdl je velmi zbozny," dodal kardindl jakoby na vysvét-
lenou.

Potom hned navazal, jako by navstévnik pravé vstoupil.

,2Budte vitan, pane kapitdne La Farguesi

,Kapitdne?”

»Je to vase hodnost, ¢i snad ne?”

»Byvavalo. Pfedtim, nez mi vzali veleni:

»Pral bych si, abyste se opét vritil do sluzby:

»2Hned?"

»Ano. Nebo mdte na préci néco lep$tho?"

To byl zacatek slovni potycky a Richelieu predvidal, Ze bu-
de pokracovat.

»Kapitan veli setniné,” utrousil La Fargue.

»Nebo aspon skupince, byt je jakkoli malo pocetna. Dejte
zase dohromady tu svoji.*

14
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»Byla rozprasena. Diky péci Vasi Eminence*

V kardindlovych ocich se zablesklo.

»Svolejte své muze. Povolavaci listy pro né jen cekaji na
odeslani.*

»Vsichni mozna neodpovédi.”

»=Postaci ndm ti, co odpovédi. Byli nejlepsi z nejlepsich a na
tom se urcité nic nezménilo. Nakonec neuplynula jesté tak
dlouhd doba.. "

»Pét let

»...a navic si mizete najmout jiné,” pokracoval Richelieu
bez preruseni. ,Ostatné se mi doneslo, ze navzdory mym roz-
kaztm jste tak Gplné vechny mosty nespalil”

Stary $lechtic zamrkal.

»,Musim konstatovat, ze §pehové Vasi Eminence neztratili
nic ze svych schopnosti:*

»Pravda, existuje malo véci, které bych o vds nevédél, ka-
pitane’

Kapitan Etienne-Louis de La Fargue s rukou polozenou na
hlavici svého mece si doprdl chvilku na uvazovani. Hledél pii-
mo pred sebe, nad hlavu velkého kardindla, ktery ho ze svého
kfesla se zdjmem pozoroval.

»Tak co, kapitdne, prijimate?”

»1o zalezi na okolnostech.

Kardindl de Richelieu, obavany, protoze byl vlivny, a mno-
hem vlivnéjsi, nez jak byl obavany, mohl komukoli jednim
tahem pera znic¢it osud, nebo mu pomoci ke strmé kariére.
Tvrdilo se, Ze rozdrti vSechny, ktefi se mu postavi na odpor.
To byly hodné prehnané feci a sama Jeho Eminence s oblibou
rikala, Ze nemd jiné nepratele nez nepratele Francie. Ale s té-
mi zachdazela nelitostné.

Kardinal s kamennou tvari ptitvrdil tén.

»Nestaci vam, kapitane, védomi, Ze vas kral povolava do
svych sluzeb?”

Teprve ted se $lechticovy zraky stretly s kardindlovyma
oc¢ima a snesly jeho kovovy pohled.

»,Ne, monsignore, to nestaci.”
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A po chvilce dodal:

»,Nebo spise uz to nestaéi.“%%

Dlouhou chvili bylo slyset pod vzacnym taflovanim velké
knihovny kardinélského paldce jenom hvizdavé oddychova-
ni dracka. Rozhovor nabral nepfijemné obratky a dva muzi,
jeden sedici a druhy stojici, se navzdjem mérili pohledem,
az nakonec La Fargue ustoupil. Ale oci nesklopil. Naopak je
zvedl vyse a upiral je na vzacnou tapiserii, k niz sedéla Jeho
Eminence zady.

~Vyzadujete snad zaruky, kapitane?”

»Ne!

,V tom pripadé se obavdm, Ze vdm nerozumim.*

»Chci fici, monsignore, Ze nevyzaduji nic. Nevyzadujeme
to, na¢ mame narok.”

L,2Aha’

La Fargue hral vysokou hru, kdyz se odvazoval celit muzi,
jenz byl povazovén za vladce Francie vice nez kral. Kardinal ale
velmi dobre védél, Ze ne vsechny bitvy lze vyhrit jen silou. Za-
timco $lechtic stal v nehnutém ocekavani, bezpochyby ptipra-
ven na to, ze stravi zbytek svych dni v kobce podzemniho Zza-
lare, nebo Ze ho co nevidét poslou pobijet divochy do Zapadni
Indie, Richelieu se naklonil nad sttl a uzlovitym ukazovackem
$imral dracka na hlavé.

Plaz zavrel vicka a vzdychl blahem.

,Pritelicka mi darovalo Jeho Velicenstvo,” pravil kardinal
konverza¢nim ténem. ,To on mu tak zacal fikat a zda se, Ze
tihle tvorové si rychle zvyknou na svoje jméno... Kazdopad-
né ode mne ocekava, ze ho nakrmim a pohladim. Nikdy jsem
na to nezapomneél. Stejné jako jsem nikdy nezapomneél slouzit
zgjmam Francie. Presto jsem si védom toho, ze jakmile Pri-
telickovi prestanu poskytovat péci, na niz si zvykl, nezavaha
a kousne mé. A nebude brat ohledy na dobrodini, které jsem
mu prokdzal drive... To je lekce, kterou by si mél ¢lovék zapa-
matovat, nemyslite?”

Otédzka to byla pohrichu rétorickd. Richelieu nechal cer-
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veného dracka podrimovat a zabotil se hloubéji do polstard,
jimiz si vylozil kieslo v marné nadéji, ze tak ulevi svym rev-
matickym bolestem.

Zasklebil se, pockal, az bolest polevi, a pokracoval.

»Vim, kapitane, ze jsem se vici vam v nedavné minulosti
provinil. Vasi muzi a vy jste slouzili dobfe a vérné. Bylo spra-
vedlivé vycitat vam, co jsme vam vycetli, kdyz jsme dostatec-
né znali vase Gspéchy a minulé zasluhy? Jistéze ne. Slo ovéem
o politickou nutnost. Pfiznavam, Ze jste neselhali Gplné a Ze za
krach delikdtniho poslani pri obléhani La Rochelle nemiize-
te. Ale vzhledem k tragickému obratu, jaky nabraly udalosti,
do nichz jste se zamichali, nemohla francouzska koruna udé-
lat nic jiného nez se vds zbavit. Musela zachranit svoji povést,
a tak vés odsoudila za to, co jste ucinili na jeji tajny rozkaz. Byli
jste obétovani i za cenu toho, ze tato véle¢na lest zneucti smrt
jednoho z vas.

La Fargue prisvédcil, ale stdlo ho to hodné sil.

»Politickd nezbytnost,* utrousil rezignované, hladé palcem
v dlani ocelovy prsten.

Kardinal povzdechl, najednou vypadal nesmirné unavené.

»Evropa je ve vélce, kapitdne. Svata fiSe fimska je uz pat-
néct let pustodena ohném a mecem a Francie tam bezpochy-
by bude muset brzy jit bojovat. Anglican ohrozuje nase brehy
a Spanél nase hranice. Paklize s nami Lotrinsko nevstoupi do
otevieného ozbrojeného konfliktu, aspon s otevienou naru-
¢i privitd vSechny burice kralovstvi, zatimco kralovna matka
komplotuje proti krali z Bruselu. V nasich provinciich planou
vzpoury a ty, co je podporuji a zivi jejich ohen, je ¢asto nutné
prondsledovat do nejvyssich pater statu. A to vas usettim vy-
¢tu tajnych stran, které jsou mnohdy v zoldu ciziny, intrikuji
a snazi se tahat za nitky dokonce i v Louvru*

Richelieu zabodl pohled do La Farguovych oci.

»2Nemohu si vzdycky vybirat zbrané, kapitdne.

Po dlouhé odmlce kardinal pronesl:

»~Vy nehledate ani slavu ani bohatstvi. Ostatné vdm jedno ani
druhé nemohu slibit. Budte si jist, Ze bych nevéhal zitra stejné
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jako vcera, pokud by to okolnosti vyzadovaly, obétovat vasi ¢est
nebo vas Zivot ve prospéch stitu...”

Tato upfimnost prekvapila kapitdna, ktery sebou $kubl
a zadival se Richelieuovi do o¢i.

»Ale neodmitejte ruku, kterou vam podavam, kapitane.
Nepattite k tém, kdo couvnou pred povinnosti, a kralov-
stvi bude brzy potfebovat lidi, jako jste vy. Minim tim muze
schopné spojit obratné a odvazné Sermire, ptipravené jednat
okamzité a diskrétné, muze, kteti budou ve sluzbé kréli zabijet
bez vycitek a umirat bez litosti. Ruku na srdce, kapitdne, nosil
byste stale ten prsten, kdybyste uz nebyl tim, za koho vis stéle
povazuji?”

La Fargue nevédél, co odpovédét, ale pro kardindla uz byla
véc vyfeSena.

»Vy a vasi muzi jste si radi fikali ,Kardindlovy mece’, zda se
mi. Tohle jméno si nepratelé Francie opakovali $eptem a s oba-
vami. Mimo jiné i proto se mi tak libilo. Ponechejte si je.*

»Navzdory ucté, jakou k vdm chovam, monsignore, jsem
stale jesté nerekl ano.’

Richelieu si dlouho prohlizel starého slechtice, jeho hu-
bend a $picatd tvar vyjadrovala jenom chlad. Potom se zvedl
z kresla, pomaloucku vykrocil k oknu, poodhrnul zaclonu, po-
dival se ven a utrousil:

»A kdybych vam rekl, ze mize jit o vasi dceru?”

Otreseny La Fargue zbledl a obritil hlavu ke kardinalovi,
ktery vypadal, Ze je naprosto pohrouzeny do pozorovani své
zahrady v no¢nim tichu.

»Moje... dcera...? Ale j4 nemam dceru, monsignore...*

»Vite dobfe, ze mate. A ja to vim také... Ale muzete byt
klidny. Tajemstvi jeji existence je dobfe stfezeno jen nékolika
spolehlivymi osobami. Myslim si, ze dokonce ani vase Mece
neznaji pravdu. Mylim se?”

Kapitan vzdal pfedem ztraceny boj.

»Je... v nebezpeci?” otdzal se.

Richelieu poznal, ze vyhrél. Stale jesté zady ke kapitanovi
skryl asmév.
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»Brzy to pochopite,” fekl. ,Zatim shromazdéte své Mece
a vyckejte, az dostanete podrobné pokyny ohledné svého prv-
niho poslani. Slibuji vam, Ze to nebude trvat dlouho.

Kone¢né obdaril La Fargua pohledem pres rameno a do-
dal:

,Dobrou noc, kapitdne.”



